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INTENDED USE / APPLICATION
Specialist product - for professional use.

UK
CA

dIEJ B

[LCOB 15W/M 24 IP65RGB] The setincludes a heat shrink sleeve section which protects the LED strip against loss of tightness at the (uttin§
point. Technical changes reserved. Read the manual before mounting, Moum‘mF should be performed by an appropnale\g qualifie
person. Any activities fo be done with disconnected Eower supply. Exercise particular caution. The end parts of the leads must be isolated
attheright length. Pay particular attention to proper bias ('+'- POSITIVE, '~' - NEGATIVE). Mounting diagram: see pictures. Check for proper
mechanical fastening and connection to electrical power prior to first use. Linking LED str'\Fs into a section exceeding 5 m is not permitted.
Applications requiring longer sections should be electrically divided (connected in parallel) into sections not exceeding 5 min length.
USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be performed when the power supply is cut off and the product has cooled down. Do not cover the grodua.
Product must not be used in unfavourable environment, e.g. dust, moisture,water, vibrations, etc. Product with non-replaceable light
source of the LED type. Product cannot be fixed if the light source becomes damaged. ATTENTION! Do not look directly at LED light beam.
Product may heat up to a higher temperature

EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED

P1: Rated voltage.

P2: Rated power.

P3: Colour temperature.

P4: The product is not compatible with lighting dimmers.

PS5: Rated luminous flux.

P6: Rated durability.

P7: Certificate of Conformity confirming the quality of production in accordance with approved standards on the territory of the Customs
Union.

P8: The product not suitable for covering with heat-insulating material.

P9A: Dust-proof product. Protection against water jets provided.

P9B: No protection.

P10: Use only indoors.

P11: Class Ill. A product in which protection against electric shock is provided by feeding it with very low safe voltage (SELV) with no risk of
creating higher than safe voltage.

P12: The symbol describes the minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it's illuminating.

P13: Product meets the requirements of EU directives.

P14: The product is compliant with all relevant United Kingdom regulations.

P15: The product meets the requirements of technical regulations applicable in Ukraine.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Keep your environment clean. Segregation of post—pa(kagmg waste is recommended.

P16: This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical equipment. Products labelled in this way
must not be disposed of in the same way as other waste under the threat of a fine. These products may be harmful to the natural
environment and health, and require a special form of recycling/ neutralising. Products labelled in this way should be returned to a
collection facility for waste electrical and electronic goods. Information on collection centres is provided by local authorities or sellers of
such goods. Used items can also be returned to the Seller when new product is purchased, in quantity no [arger than the purchased item
of the same type.

COMMENTS / GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and other material and non-material
damage. For more information about Kanlux products visit www.kanlux.com

Kanlux SA shall not be responsible for any damage resulting from the failure to follow these instructions. Kanlux SA reserves the right to
make changes in the manual - the current version can be downloaded at www.kanlux.com.
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VERWENDUNG / ANWENDUNG
Spezialprodukt - fir professionelle Verwendung,

[LCOB 15W/M 24 IP6SRGB] Im Komplett befindet sich ein Stiick des Schrumpfschlauches, der den LED-Streifen vor dem Verlust der Dichtheit
an der Schnittstelle sichert. Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung. Die Montage sollte von einer
Person durchgefiihrt werden, welche die er?orderhthe Befugnis hat. Alle Tatigkeiten sind bei abgeschalteter Energieversorgung
durchzufiihren. Besondere Vorsicht ist zu wahren. Die Enden der Leitungen miissen auFemer entprechenden Lange abisoliert werden.A(%nen
Sie besonders auf die Polaritdt der Leitungen ('+'- POSITIV, '=' - NEGATIV). Montageschema: s. Zeichnungen. Vior der Inbetriebnahme muss
die 0rdnun§sgem’a@e mechanische Befestigung und der elektrische Anschluss Eepru’ﬁ werden. Esist nicht erlaubt, LED Streifen in Abschnitten
von mehr als 5 m zu verbinden. Anwendungen, die den Einsatz von langeren Abschnitten erfordern, sollen elekrisch in Teilen mit einer Lange
von max. 5 m geteilt (parallel verbunden) werden.

BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. Das Produkt nicht bedecken. Das Produkt darf an
keinem Ort benutzt werden, an dem ungiinstige Umgebungsbedingungen herrschen, 2.B. Staub, Feinstaub, Wasser, Feuchtigkeit,
Vibrationen u.d. Produkt mit nicht austauschbarer Leuchtquelle des Typs Diode/LED-Diode. Im Falle einer Beschadigung der Leuchtquelle
ka?}: das Produkt nicht repariert werden. ACHTUNG! Nicht starr auf die Lichtquelle der Diode/LED-Diode blicken. Das Produkt kann sich
aufheizen.

ERLAUTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND SYMBOLEN

P1: Nennspannung,

P2: Nennleistung.

P3: Farbtemperatur.

P4: Das Produkt kann nicht zusammen mit Beleuchtungsdimmern verwendet werden.

P5: Nominal-Leuchtstrahl.

P6: Nenn-Lebensdauer.

P7. Zertifikat iiber Konformitdt der Produktionsqualitdt mit den anerkannten Standards auf dem Gebiet der Zollunion.

P8: Das Produkt darf nicht mit warmedammendem Material bedeckt werden.

PIA: Staubdichtes Produkt. Geschiltzt gegen Strahlwasser.

P9B: Kein Schutz.

P10: Nur fiir die Verwendung im Innenbereich.

P11: Klasse Ill. Produkt, bei dem der Schutz vor elektrischem Schlag darin besteht, dass es mit einer sehr niedrigen ungefahrlichen Spannung
betrieben wird (SELV - Schutzkleinspannung), wobei das Risiko einer gefahrlichen Spannung ausgeschlossen ist.

P12: Das Symbol bezeichnet den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben
muss.

P13: Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinien.

P14: Das Produkt entspricht den im GroRbritannien (UK) geltenden Vorschriften.

P15: Das Produkt en‘uﬁt die Anforderungen der in der Ukraine geltenden technischen Vorschriften.

UMWELTSCHUTZ

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen die Trennung der Verpackungsabfalle.

P16: Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische und elektronische Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte dilrfen nicht zusammen mit normalem Mill entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe.
Diese Produkte kdnnen schadlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der
UmwandlunE / der Rilckgewinnung / des Recyclings / der Unschddlichbarmachung. Auf diese Weise markierte Produﬁte miissen einem
Sammelpunkt von gebrauchten elektrischen oder elektronsichen Geraten zugefiihrt werden. Informationen zu Sammel-/Abholpunkten
erteilen die lokalen Behdrden oder die Verkdufer dieser Produkte. Gebrauchte Produkte kinnen auch an den Verkdufer zuriickgegeben
werden, wenn die Zahl der alten die der neu gekauften nicht tibersteigt.

ANMERKUNGEN / HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise kann u.a. zu Branden, Verbrennungen, Stromschlagen, physischen
Verletzungen und anderen materiellen und immateriellen Schdden fiihren. Zusdtzliche Informationen zu den Produkten der Marke Kanlux
sind auf ger Seite www.kanlux.com erhaltlich. Kanlux SA haftet nicht fiir Schdden, die aus dem Nichtbeachten der Empfehlungen der
vorliegenden Hinweise resultieren )

Die Firma Kanlux SA behalt sich das Recht vor, Anderungen an der Bedienungsanleitung einzufiihren - die aktuelle Version zum
Herunterladen auf www.kanlux.com.
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DESTINATION / APPLICATION

Produit spécialisé - pour les applications professionnelles.

INSTALLATIO|

[LCOB 15W/M 24 IP65RGB] Dans ce kit est fourni une section de douille thermorétractable pour prémunir le ruban LED d'une perte
d'étanchéité au point de découpage. Modifications techniques réservées. Avant de commecner ['installation lisez le mode d'emploi.
Installation doit étre éffectuée par une personne possédant les certificats d‘aptitude convenables. Toutes les opérations doivent étre
éffectuées avec la tension débranchée. Il faut rester trés prudent. Isoler les bornes des cables sur une longueur appropriée. Faire une
attention particuliére a la bonne polarisation des cables ("+" - POSITIVE, "—" - NEGATIVE). Schéma de I'installation: voir les images. Avant la
premiére mise en marche il faut s'assurer si le fixage mecanique est correct aisni que la connection électrique. Il est interdit de raccorder les
rubans LED en sections de Ion%ueur de plus de 5 m. Les applications nécessitant des longueurs supérieures doivent étre séparées
électriquement (connectées parallélement) en sections d'une longueur jusqu'a 5 m au maximum.

RECOMMENDATIONS D'EXPLOITATION / MAINTENANCE

Faire 'entretien avec I'alimentation coupée une fois le produit refroidi. Ne pas couvrir le produit. Produit ne peut pas étre utilisé dans
I'endroit aux conditions défavorables par exemple: poussiére, eau, humidité, vibrations etc. Produit aux sources de lumiere de type
diode/diodes LED inéchangeables. En cas de dommage de la source de lumiére le produit devient irréparable. ATTENTION! Ne pas fixer
les yeux sur la lumigre de la diode /diodes LED. Produit peut se réchauffer jusqu'a la temperature élevée

EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES SYMBOLES UTILISES

P1: Tension nominale.

P2: Puissance nominale

P3: Température de couleurs.

P4: Le produit ne fonctionne pas ensemble avec les gradateurs de lumigre.

PS5: Flux lumineux nominal.

P6: Durée de vie nominale,

P7: Certificat de conformité validant la qualité de la production avec les normes approuvées sur le territoire de I'Union douaniere.

P8: Produit n'est pas adapté  le couvrir avec du matériel de thermoisolation.

P9A: Produit étanche a la poussiére. Protection contre les flots d'eau.

P9B: Pas de protection.

P10: Utiliser uniquement a I'intérieur des locaux.

P11: 3éme classe. Produit oll la protection contre la commotion électrique consiste a 'alimenter avec dela trés basse tension securisée
(SELV) sans risque de création des tensions plus hautes que les sécurisées.

le: Symbole signifie la distance minimale qui peut avoir lieu entre le luminaire (sa source de lumiére) et les endroits et les objets qu'il
édlaire.

P13: Produit conforme aux Directives de [Union Européenne (UE).

P14: Le produit est conforme a la réglementation applicable au Royaume-Uni (UK).

P15: Le produit est conforme aux exigences de la reglementation technique applicable en Ukraine.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Gardez la proprété et protégez 'environnement. La segrégation des déchets d'emballage est recommandée.

P16: Ce marquage indique la nécessité de la collecte selective des apf)arei\s 8lectriques et électroniques usés. Les produits marqués de cette fagon
ne peuvent pas, sous la peine d'amende, étre jetés aux poubelles avec les déchets ordinaires. Ces produits peuvent étre nuisibles pour
I'environnement et pour la santé des hommes, il exigent les formes spéciales de la transformation / de la récupération / du recyclage et de la
neutralisation. Produits marqués de cette facon doivent étre rendus aux points de ramassage du matériel électrique et électronique usé.
Informations sur les points de ramassa%e /réception sont données par les autorités locales ou le vendeur de ce type de matériel. Matériel usé peut
&tre aussi rendu au vendeur en cas de fachat de nouveau matériel en quantité inférieur ou égal au nouveau matériel acheté du méme type.
REMARQUES / INDICATIONS

La non observation des indications du présent ,ode d'emploi peut entrainer par exemple aux incendies, aux briilures, a la commotion
8lectrique, aux lésions physiques et aux autres dommages matériels et immateriels. Les informations supplémentaires concérnant les produits
de la marque Kanlux sont accessibles sur le site: www.kanlux.com

Kanlux SA n'encourt pas de responsabilité pour les dommages résultant de la non observation du présent mode d'emploi. La société Kanlux SA
se réserve le droit d'apporter des modifications & I'instruction - la version actuelle peut étre téléchargée a partir du site www.kanlux.com.

NL
BESTEMMING / TOEPASSINGSGEBIED
Spedialistisch product voor profesionaal gebruik.

[LCOB 15W/M 24 IPGSRGB] Er is een stuk krimpkous bijgevoegd die de LED-strip beschermt tegen het losraken van het sm!)pum. Technische

veranderingen gereserveerd. Voor montage lees instructie. Montage zou kwalificeerde persoon uitvoeren. Alle operaties doen bij losgekoppelde

stroominstalatie. Men moet bijzondere vorzichtigheid houden. Einde van kabels moeten geisoleerd worden op een bepaalde lengte. Let bijzonder

op de goede polarisatie van kabels (*+' - POSITIV, '~ - NEGATIV). Montagebeeld: kijk afbeelding. Voor eerste gebruik moet men mechanische

montage en elektrische aansluiting controleren. Het verbinden van LED- strips in delen, langer dan 5 m, is niet toegestaan. Applicaties, die het

toepassen van langere delen vereisen, dienen elekirisch te worden verdeeld (parallel verbonden) in secties van maximaal 5 meter.

GEBRUIKSAANWI)ZING / KONSERWATIE

Onderhoudswerken maken bij uitgedane stroom en afgekoelde elementen. Product nie verdecken. Product niet gebruiken waar niet goede

omstandigheden zijn, bij voorbeeld: stof, water, vocht, vibraties, eav. Product met visselbare lichtbron type LED. In geval van schade van lichtbron,

product eigent zich niet ot reparatie. LET OP! Niet kijken in lichtstroom van LED lamp. Product kan zich verwarmen tot verhoogde temperatuur.

VERKLARING VAN GEBRUIKTE SYMBOLEN EN AFKORTINGEN

P1: Ingangsstroomspanning.

P2: Kracht van ingangsstroom.

P3: Kleur temperatuur.

P4: Product werkt niet samen met lichtdimmers.

P5: Nominale lichtstroom.

P6: Nominale levensduur.

87: Cunfﬁrmnenscertiﬁcaat met bevestiging van de kwaliteit van de productie conform de goedgekeurde normen op het gebied van de
ouane-Unie.

P8: Het product is niet geschickt om bedekt te worden met isolatiemateriaal.

P9A: Product dicht tegen stof. Bescherming tegen stroom water.

P9B: Geen bescherming.

P10: Gebruiken alleen Einnen.

P11: Klas Ill. Product, waarin bescherming tegen elektrische schok baseerd op geven hem lage veilige spanning(SELV) zonder risiko, dat het

spaninig groter word dan veilige.

P12: Symbool betekent minimale afstand welke kan licht montuur (haar licht bron) van licht plaatsen en ojekten.

P13: Product voldoet aan de Europaise Normen (EU).

P14: Het product voldoet aan de eisen van de regelgeving die van toepassing i in Groot-Brittannié (VK).

P15: Het product voldoet aan de eisen van de technische voorschriften die van toepassing zijn in Oekraine.

MILIEUBESCHERMING

Houd schoonheid en beschermd het milieu. Aanbevolene verpakkings afvalscheiding.

P16: Dat symbool betekend selektive versame\'\n%van gebruikte elektrische en elektronische goederen. Producten met zulke symbool onder dwang

van boete kan je niet tot gewone afvaal goien. Zulke producten kunne schade\iﬂk 7ijn voor het milieu en gezondheid van mensen. Ze hebben aparte

form van verwerken / herstel / recyk\in% /inactivatie nodig. Producten met zulke etiketten moeten gebracht worden naar kolectieve verzammeling-

splaats van verbruikte elekirische en elektronische producten. Informaties over verzammelplaatsen geven lokale administratie of verkopers van

1ulke producten. Verbruikte producten kunnen ook teruggegeven worden aan verkoper in geval van kopen van nieuwe producten, in niet grotere

goeveelheid als nieuwgekochte product.

LET OP / BIJZONDERHEDEN

Zich niet houden aan regelingen van deze instructie kan leiden onder anderen tot brand, verbrandingen, overspanningen, en ander materiele en

niet materiele schaden. Verdere informaties over producten van merk Kanlux zijn op: www.kanlux.com te vinden. Kanlux SA kan niet aansprakelijk

gemaakt worden voor effecten ontstaan door zich niet te houden aan deze instructie.

Firma Kanlux SA behoudt zich het recht tot wijzigingen in de gebruiksaanwijzing- de meest actuele versie te downloaden op www.kanlux.com.
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DESTINAZIONE / USO

Prodotto specialistico - per applicazioni professionali

ASSEMBLAGGIO

[LCOB 15W/M 24 IP6SRGB] Il set comprende un segmento di guaina termorestringente che consente di proteggere la striscia di LED in

corrispondenza del taglio. Modifiche tecniche riservate. Prima di procedere con I'assemblaggio si prega di consultare le istruzioni. L'assemblaggio

deve essere effettuato da una persona con appropriata competenza. EseFuire ualsiasi operazione con 'alimentazione disinserita. ' necessario

adottare particolare cautela. | terminali dei cavi devono essere isolati per la lunghezza appropriata. Prestare particolare attenzione alla correttezza

della polarita di cablaggio (+'- POSITIVO, '=' - NEGATIVO). Schema di assemblaggio: vedi illustrazioni. Prima del primo utilizzo, occorre accertarsi

cheilfissaggio meccanico e il cablaggio elettrico siano corretti. Non & consentito unire i nastri LED per ottenere una lunghezza superiore a 5 m. Le

gpp\icaz‘\om che richiedono le lunghezze maggiori vanno suddivise elettricamente (collegamento parallelo) nelle unita dalla lunghezza massima di
m

RACCOMANDAZIONI D'USO E MANUTENZIONE

Eseguire la manutenzione solo con l'alimentazione disinserita e dopo il raffreddamento del prodotto. Non coprire il prodotto. Non utilizzare il
prodotto in luoghi con awerse condizioni ambientali, quali sporco, polvere, acqua, umidita, vibrazioni, ecc. Prodotto con fonti luminose non
sostituibili, del tipo a diodo/i LED. In caso di danni alla fonte luminosa, il prodotto non pud essere riparato. ATTENZIONE! Non fissare lo sguardo
direttamente sul diodo/i LED. Il prodotto pud riscaldarsi fino a temperature elevate.

SPIEGAZIONE DELLE INDICAZIONI E DEI SIMBOLI USATI

P1: Tensione nominale.

P2: Potenza nominale.

P3: Temperatura di colore.

P4: 1l prodotto non pud operare con regolatori d'illuminazione.

P5: Flusso luminoso nominale.

P6: Vita stimata.

P7: Certificato di Conformita attestante la confromita della qualita di Froduzione alle norme approvate sul territorio dell'Unione Doganale.

P8: Al prodotto non & ammessa |'applicazione dei materiali termoisolanti.

P9A: Prodotto stagno alla polvere. Protezione contro 'acqua corrente.

P9B: Manca protezione.

P10: Utilizzare solo in ambienti interni.

P11: Classe Ill. Prodotto in cuila protezione contro la folgorazione consiste nell'alimentarlo con una tensione di sicurezza bassissima (SELV), senza
rischio di sovratensione rispetto alla tensione di sicurezza.

P12: Il simbolo indica la distanza minima che pud avere il dispositivo di illuminazione (Ia sorgente luminosa) da luoghi ed oggetti da illuminare.
P13: Il prodotto soddisfa i reqluws'\ti delle Diretive dell'Unione Europea (UE).

P14: Il prodotto & conforme alle normative vigenti nel Regno Unito (UK).

P15: Il prodotto soddisfa i requisiti delle normative tecniche applicabili in Ucraina.

PROTEZIONE AMBIENTALE

Prenditi cura della pulizia e dell'ambiente. Si consiglia la differenziazione degliimballaggi da smaltire.

P16: Questa etichetta indica la necessita di raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. | prodotti con questa
etichetta, a pena di ammenda, non possono essere smaltiti nella spazzatura ordinaria insieme ad altri rifiuti. Questi prodotti possono essere
dannosi per 'ambiente e a salute umana, e richiedono particolari forme di trattamento / recupero / riciclaggio / neutralizzazione. | prodotti cosi
etichettati devono essere smaltiti nei Fumi di raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Informazioni sui punti di
raccolta/ritiro, sono disponibili presso le autorita locali o i rivenditori di tali attrezzature. Le attrezzature usate possono anche essere rese al
rivenditore, in caso di acquisto di un nuovo prodotto, in quantita non maggiore dei nuovi prodotti dello stesso genere acquistati.

AVVERTENZE / SUGGERIMENTI

Non attenendosi alle raccomandazioni di queste istruzioni si possono provocare, ad esempio, incendi, scottature, scosse elettriche, lesioni fisiche
e altri danni materiali e immateriali. Ulteriori informazioni sui prodotti con marchio Kanlux sono disponibili all'indirizzo: www.kanlux.com

Kanlux SA non si assume alcuna responsabilita per le conseguenze scaturenti dallinosservanza delle prescrizioni contenute in queste istruzioni.
la so[j‘eté‘ Kanlux SA si riserva il diritto di apportare modifiche al manuale di istruzioni - la versione attuale pud essere scaricata dal sito
wwwkanlux.com.
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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyréb specjalistyczny - do zastosowan profesjonalnych.
MONTAZ

[LCOB 15W/M 24 IP65RGB] W komplecie odcinek koszulki termokurczliwej ktdra umozliwia zabezpieczenie paska LED przed utrata szczelnosc w
migjscu ciecia. Zmiany technicine zastrzeione. Przed przystapieniem do montaiu zapoznaj sie 7 instrukcja. Montaz powinna wykonac osoba
posiadajaca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie czynnosci wykonywa pray odfaczonym zasilaniu. Na\ezr zachowac szczegdlng ostroznose. Korice
przewodow naley odizolowac na odpowiednie] dfugosci. Zwrdcic sztzegd\ni uwage na poprawnosc polaryzacji przewodow ('+' - POSITIVE, =" -
NEGATIVE). Schemat montau: patrz ilustracje. Przed pierwszym uiyciem nalezy upewnic sie, co do prawidtowego mocowania mechanicznego i
podaczenia e\ektryczneﬁo. Niedozwolone jest faczenie paskow LED w odcinek diuzszy niz Sm. Aplikacje wymagajace zastosowania dtuzszych
odcinkow powinny by¢ elektrycznie podzielone (pofaczone réwnolegle) na cztony o dfugosci max Sm.

ZALECENIA EKSPLOATACY)JNE / KONSERWACJA

KonserwatLe wykonywac przy odfaczonym zasilaniu po wystyfmeau wyrobu. Nie zakrywac wyrobu. Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktérym
panujq niekorzystne warunki otoczenia np. kurz, pyt, woda, wilgoc, wibracje itp. Wyrdb z niewymiennym Zrédtem $wiatta typu dioda/diody LED. W
praypadku uszkodzenia frédta Swiatta, wyrdb nie nadaje sie do naprawy. UWAGA! Nie wpartywat sie w wiazke $wiatta diody/diod LED. Wyréb
moze nagrzewac sie do podwyzszonej temperatury.
WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI

P1: Napiecie znamionowe

P2: Moc znamionowa.

P3: Temperatura barwowa.

P4: Wyrob nie wspdfpracuje ze Sciemniaczami oswietlenia.

P5: Znamionowy strumien $wietlny.

P6: Trwatos¢ znamionowa.

P7: Certyfikat Zgodnosci potwierdzajacy jakos¢ produkci z zatwierdzonymi standardami na terytorium Unii Celnej.
P8: Wyrch nie nadajacy sie do okrywania materiatem termoizolacyjnym.

P9A: Wyrdb pytoszczelny. Ochrona przed strugami wody.

P9B: Brak ochronx.
P10: Stosowac tylko wewngtrz pomieszczen.

P11: Klasa I11. Wyrdb, w ktorym ochrona przed porazeniem elekirycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim napieciem bezpiecznym (SELV) bez
yzyka powstania napie¢ wyiszych niz bezpieczne.

P12: Symbol oznacza minimalng odlegfos¢ jakg moze mie¢ oprawa oswietleniowa (jej Zrddfa Swiatta) od miejsc i obiektéw oSwietlanych.

P13: Wyrdb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE).

P14: Wyrdb spetnia wymagania przepisow stosowanych w Wielkiej Brytanii (UK).

P15: Wyrdb spetnia wymagania przepiséw technicznych stosowanych w Ukrainie.

OCHRONA SRODOWISKA

Dbaj 0 aystosC i Srodowisko. Zalecamy segregacje odpadéw poopakowaniowych.

P16: Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych,
Fod karg grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyklych Smieci razem  innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla rodowiska i zdrowia
udzkiego, Wymaﬁﬂq speqa\ne& formy przefwarzania, w siczegélnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane
powinny zostac oddane do Eun tu zbierania zufytego sprzetu elekirycnego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/odbioru
udzielaj wiadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuiyty sprzet moie zostac réwniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu
nowego wyrobu w ilgsci nie wigkszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.

UWAGI / WSKAZOWKI

Nie stosowanie sie do zaleceri niniejszej instrukcji moze doprowadzic np. do powstania poiaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obraeri
fizyanych oraz innych szkéd materialnych i niematerialnych. Dodatkowe informacje na temat produktéw marki Kanlux dostepne sa na:
www.kanlux.com Kanlux SA nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace  nieprzestrzegania zalecent niniejsze] instrukcji. Firma Kanlux SA
1astrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukgji - aktualna wersja do pobrania ze strony www.kanlux.com.
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URCENI / POUZITI

Specialisticky vyrobek - pro profesiondlni pouiit.

MONTAZ

[LCOB 15W/M 24 IP65RGB] Soutdsti balen je tsek smrStovaciho navieku, ktery umoziuje zajistén LED pdsky pred trtou tésnosti na misté fezu.
Technické zmény vyhrazeny. Pfed zahdjenim montdZe se seznam s névodem. Montdz by méla provddét oprévnend osoba. Veskeré cinnosti provadet
pfi vypnutém napajent. Je nutné dodret ostratitost. Koncovky kabeld spravné izolovat v prislusné délce. 2vIasté si viimnéte spravnosti polarizace
vedeni (“+ - POSITIVE, "' - NEGATIVE). Schéma montdZe: viz ilustrace. Pfed prvnim pouitim se ujistit, zda mechanické pfipevnéni a elektrické
pripojent jsou sprdvné provedené, LED pdsky lze spojovat max. do délky 5m. Aplikace, u nichi jsou vyZadovany defSi dseky, musf bt elekiricky
rozdéleny (soubéiné zapojent) na clanky dlouhé max. 5m.

POKYNY K PROVOZU/ UDRZBA

Udrébu provadét jen pokud je vjrobek odpojen od zdroLe napéti a a W{)slidne. Nezakrjvat vyrobek. \jrobek nepouzivat na misté, kde viddnou
nepfiznivé podminky jako napr. prach, voda, vihkost, vibrace atp. Wrobek se zdrojem svétla druhu dioda/diody LED, ktery se newméfiuje. V.
pripadé poskozeni svételného zdroje, vrobek nelze opravit. POZOR: Nedivat se pfimo do svétleného paprsku diody/diod LED. Vjrobek se nesmi
prehfdvat nad dopusténou teplotu. , .

VYSVETLENI POUZITYCH ZNAKU A SYMBOLU

P1: NomindInf napéti.

P2: Nomindlni vjkon.

P3: Barevnd teplota.

P4: \ijrobek nespolupracuje se regulacemi intensity osvétleni.

P5: Nomindlni svételny tok.

P6: Jmenovitd trvanlivost.

P7: ProhldSeni o shodé potvraujicf kvalitu vjroby s prijatymi standardami na Gzemi celnf unie

P8: \ijrobek neni vhodné prikrjvat termoizolacnim materidlem.

PA: Vrobek utésnény proti prachu. Ochrana proti silné tryskajicf vodé.

P9B: Bez ochrany.

P10: Pouivat pouze uvnitf mistnosti.

P11: Trida lll. Wrobek, v némz ochrana pred Grazem elektrickjm proudem spocivd v napdjeni tohoto velmi nizkym bezpecnym napétim (SELV) bez
rizika vzniku napéti vySsich neli bezpecna

P12: Symbol znamend minimalni vzddlenost jakou mize mit svételny kryt (zdroj svétla) od mist a osvétlovanjich objektd

P13: Vrobek splfiuje pozadavky nafizeni Evropské unie (EU).

P14: Vyrobek spliiuje pozadavky predpisti platnjch ve Velké Britdnii (UK).

P15: Virobek splfiuje poZadavky technickjch predpist platnjch na Ukrajing.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Dbej o tistotu a divotnf prosfedi. Doporucujeme tiidénf poobalovjch odpadki

P16: Toto znaceni poukazuje na nutnost sbéru tfidéného opotrebovaneho elektro zboi. Takto oznacené vjrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi

odf)adky, nedodrzent tohoto zdkazu bude trestdno_pokutou. Tyto vjrobky mohou byt lidskému zdravi Skodlivé, must byt avidSt zracovdvany,
utilisovany, niceny. Takto oznacené vjrobky nutno pfedat do shéru opotebovaného elekirozboi. linformace o mistech sbéru takovych produkid
poskytujf mistni drady anebo prodejce tohoto zbori. Spotfebované zboif mife byt také predano prodejc, v pfipadé nakupu nového produktu v
mnozstyf nikoliv vétSim neflj nové zboi téhoi druhu.

POZNAMKY / DOPORUCENI

Nedodriovani pokynii tohoto ndvodu milze zapfitinit por, opafeni, ranénf elekirickjm proudem, fyzické zranéni a jiné hmotné i nehmotné
Skody. DalSf informace o vjrobeich znacky Kanlux jsou dostupné na: www.kanlux.com Kanlux SA neodpovida za Skody vaniklé ndsledkem
nedodrfovani pokynti tohoto ndvodu. Firma Kanlux SA si vyhrazuje pravo provadétv ndvodu zmény - aktudlni verze ke stazeni na: www. kanlux.com.

SK

URCENIE / POUZITIE

Specializovany wrobok - na profesiondlne pouiitie.
NTAZ

[LCOB 15W/M 24 IP65RGB] Sticastou balenia je Usek zmrSfovacieho ndvieku, ktory umoziuje zaistenie LED pasky pred stratou tesnosti na mieste
rezu. Technické zmeny s vyhradené. Pred pristipenim k montdi sa oboznémte s nivodom. Montd? by mala vykonavaf pajritne oprévnend osoba.
Vsetky Gkony vykona’va]te pri vypnutom napdjant. Zachovajte avlastnu opatrnost. Konce vodicov odizolujte na prislusnej dizke. Dajte vidStny pozor
na sgra’vnu polaritu vodicov (*+'- POSITIVE, '=' - NEGATIVE). Schéma montdze: pozri obrazky. Pred prvzm pouitim sa ubezEeCIe ohladne sprdvnosti
mechanického upevnenia a elektrického Frepmen'\a. Nie je povolené spdjat LED pdsiky do seku difSieho ne 5 m. Aplikcie vyZadujtice pouitie
dlhsich tsekov musia byt elektricky rozdelene (paralelné zapojenie) na clanky s dizkou max. 5 m.

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA

Udribu vykondvajte pri odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. Virobok nezakryvajte. Vijrobok nepoufivajte v mieste, kde st nevhodné
nevhodne podmienky prostredia napr. prach, pel, voda, vikost, vibrdcie apod. Vyrobok s nevymenitelnjm zdrty’om svetla typu diéda/diédy LED. V
pripade poskodenia zdroja svetla sa vyrobok nehodi na opravu. POZOR! Nedivajte sa do svetelného I¢a diédy/diod LED. Vjrobok sa moze
zahrievat do zvjSenej teploty. L

VYSVETLIVKY POUZITYCH OZNACENI A SYMBOLOV

P1: Menovité naptie.

P2: Menovity wykon.
P3: Teplota farieb.
P4: Virobok nespolupracuje so zariadeniami stmavujdicimi osvetlenie.

PS: Menovity svetelny tok.

P6: Menovita trvanlivost.

P7: Prehldsenie o zhode potvrdzujtice kvalitu wroby s prijatymi Standardami na Gzemi colnej dnie.

P8: Vjrobok sa nesmie pokryvat tepelno izolacnm materidlom.

P9A: Prachotesny vjrobok. Ochrana proti vodnému pridu.

P9B: Ochrana nie je.

P10: Pouzivat iba v interieroch.

P11: Trieda IIl. Vyrobok, v ktorom ochrana proti razu elektrickjm pridom spociva v napdjani ho velmi nizkym bezpecnym napétim (SELV) bez
nebezpecenstva vaniku napdti vysSich ne? bezpecné,

P12: Symbol znamend minimalnu vzdialenost, ktordi svietidlo (jeho zdroje svetla) moze mat od osvetlovanych miest a objektov.

P13: irobok splfia pofiadavky Smernic Euro’pske#’W (nie (EV).

P14: \ijrobok splfia pofiadavky predpisov platnych vo Velke] Briténii (UK).

P15: Virobok splfia poziadavky technickjch predpisov platnych na Ukrajine.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Dbajte na Cistotu a zivotné prostredie. Odporicame triedenie obalového odpadu.

P16: Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebovanej elekirickej a elekironickej techniky. Takio oznacené wjrobky sa
nesme&ﬂ, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do obyCajnjch koSov spolu s ostatnjm odpadom. Tieto vjrobky mdzu byt Skodlivé Zivotnému Erostrediu
a ludskému zdraviu, vyZaduju Specidlnu formu Spracovania / spatného ziskavania / reyklingu / utilizacie. Takio oznatené vjrobky by sa mali
odovzdat na miesto zberu opotrebovane] elektrickej a elektronickej techniky. Informécie o miestach zberu/odberu poskytuji miesiné organy a
predajci tohto druhu techniky. Opotrebovand technika méZe byt tie vrdtena predajcovi, a to v pripade ndkupu nového vyrobku v mnoistve nie
vacsiom ako nova kupovand technika rovnakého druhu.

POZNAMKY / POKYNY

Nedodrziavanie pokynov fohto ndvodu mde viest napr. kvaniku poziaru, opareniu, trazu elektrickjm prddom, telesnjm drazom a dalsim
hmotnym a nehmotnym $koddm. Dodatocné informacie o vyrobkoch znacky Kanlux st dostupné na: www.kanlux.com

Kanlux SA Nenesie zodpovednot za ndsledky vyplyvajice 2 nepodriadenia sa pokynom tohto ndvodu. Firma Kanlux SA si vyhradzuje prdvo
7avadzat do ndvodu zmeny - aktudInu verziu je mozné si stiahnut zo stranok www.kanlux.com.

HU
RENDELTETES / ALKALMAZAS
Kiilonleges rendeltetés(i termék professziondlis alkalmazdshoz.

[LCOB 15W/M 24 IP65RGB] A készlet egy darab hére zsugorodd csé tartalmaz, amely a LED-csikot a vagdsi pont tomitettségvesztése ellen védi.
Miiszaki valtozds fenntartva. A szerelés el6tt olvassa el a szerelési Gtmutat6t. A szerelést csak az erre jogosult személy vé%ezheu' A szerelés

valamennyi Iépését kikapcsolt dram mellett kell vé%ezm". A szerelés kiiltngs ovatossagot igényel! A vezetekvégeket srigetelle le a megfeleld

hosszisagban. Kiilondsen tigyeljen a vezetékek megfelel6 polaritdsdra (“+' - POZITIV '~ - NEGATIV). Telepitési leiras: lésd: abrak. Az els6 haszndlat

eldtt ellendrizze a mechanikus rdEzités 65 az elektromos dsszekdtés megfelelGsségét. A LED csikokat 5 m-nél hosszabb darabokra csatlakoztatni ilos.

A hosszabb darabokat igényld alkalmazdsok esetén max. Sm-es egységekre kell elektromosan felosztani (pdrhuzamos csatlakozéssal).

HASZNALATI JAVASLATOK / KARBANTARTAS

Karbantartast a lekapcsolt fesziiltségnél, a termék lehilése utén kell végezni. A terméket lefedni tilos. A termék kedvez6tlen - por, viz, para, rezgések

stb. - kbrnyezetben nem haszndlhato. A LED di6da/di6ddk tipusi, nem kicserélhetd fényforrdssal felszerelt termék. A fényforrds meghibdsoddsa

esetén a termék javitdsra nem alkalmas. FIGYELEM! A LED dioda / diédak fénydramat hosszabb ideig erdteljesen nézni tilos! A termék felhevilhet

magasabb hmérsékletre. ; ;

AZ ALKALMAZOTT JELEK ES SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

P1: Névleges fesziltség,

P2: Névleges teljesitmény.

P3: Szinhomérseklet.

P4: Atermék nem mikodik egyiltt a fényerdsség-szabdlyozokkal.

PS: Névleges fénysugdr.

P6: Varhatd élettartam.

P7: Atermék Vamunid teriiletén elismert szabvanyok szerinti mindségét igazold Megfeleldségi Tandsitvany.

P8: Atermék nem takarhatd le hﬁsziﬁete\ﬁ anyaggal.

P9A: Por ellen szigetelt termék. Védelem a vizsugdr ellen.

P9B: Nincs védelem.

P10: Csak beltéri haszndlatra.

P11: lll osztdly. Olyan termék, amelyben az dramiltés elleni védelem abban dll, h0g¥ a termék dramelldtdsa biztonsdgi torpefesziiltséggel torténik

(SELV), biztonsdgi fesziiltségnél magasabb feszilltség \étreHi)tléneka kockézata nélkul.

IFz]Z: £7a szimbolum mutatja a legkisebb tavolsdgot, amely igényelt a fényforrds foglalata (a fényforrdsai) és a meguildgitott helyek és objektumok
G160t

P13: Atermék megfelel az Eurdpai Unids irényelvek kovetelményeinek.

P14: Atermék megfelel az Egyesillt K\ré\ysa’?ban (UK) alkalmazanda el6irdsok kovetelményeinek

P15: Atermék megfelel az Ukrajnaban alkalmazandd miiszaki el6irdsok kivetelményeinek.

KORNYEZETVEDELEM

Ugyeljen a tisztaségra és a kornyezetre. Javasolt a (soma%ola'si hulladék szegregacidja. i

P16: Ez a jel mulatf a elhaszndlddott elekiromos és elektronikus berendezés szelektiv gyijiésének a szikségességét. lgy megjelclt termékek a

birsdg kiszabdsdnak a terhe alatt szokdsos szeméttdroléba nem dobhatck ki. llyen termekek kdrosak lehetnek a kornyezetre és az emberi

egésiségre, a feldolgozds / jrahasznositds / kezelés / hatdstalanitds killonds formdjat igénylik. Igy megjeloit termékeket el kell szdllitani az

elhasznalddott elektromos és elektronikus berendezést gyijtd helyre. Informdcidk a gy(ijtdhelyekre vonatkozéan a he\y\ hatdsagoktol vagy az

érintett berendezés forgalmazditdl kaphatok. Az elhaszndlédott berendezést az eladdja is kdteles dtvenni az Gj ugyanilyen tipusu berendezés

ugyanilyen mennyiségben torténd vdsarldsa esetén.

TANACSOK / JAVASLATOK

A#’e\en (tmutatd figyelmen kiviil hagydsa a tdz, dramiités, é%és, testi sériilés és egyéb anyaﬁ\' és nem anyagi kir veszélyével jdrhat. Tovabbi

informdcid a Kanlux termékeirdl a www.kanlux.com weboldalon kaphat6. Kanlux SA nem vallal feleldsséget a jelen Gtmutatd figyelmen kiviil

hagydsnak az eredményeiért.

A Kanlux SA fenntartja az utasitds mdositdsanak jogdt - az aktudlis verzi6 a www.kanlux.com oldalr| t6lthetd le.

RO/MD

SCOPUL / FOLOSIREA

Produsul specialist pentru uz profesional.
L

[LCOB 15W/M 24 IP65RGB] Setul include un manson de contractie termicd care protejeaza banda LED impotriva pierderii etansarii in locul de
tdiere a acesteia. Modificdri tehnice rezervate. Inainte de a trece pentru instalarea citeste instructjund. Persoand de instalare ar trebui sd fie cu
autoritatea competentd. Orice aﬂ\une face dupd oprirea alimentdri. Trebuie facutd atentia mare. Sfarsiturile de cabluri ar trebui sd fie izolate, la
lungimea corespunzatoare. Acorde o atentje deosebitd la corectitudinia polaritatii cablarii (+' - POSITIVE, '=' - NEGATIVE). Schematica montajului
:a se vedea ilustratil. Inainte de prima utilizare, asigurati-vd cd o conexiune buna de montare mecanice i electrice. Nu se Ferm\te conectarea
benailor LED in sectjuni mai lungi de 5 m. Aplicatiile care necesitd utilizarea unor lungimi mai mari ar trebui sd fie separate electric (conectate in
paralel), pe portiuni cu o lungime de pand la 5m.

RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE

Intretinerea poate sa fie efectuate dupd deconectarea de la putere dupa ce produsul s-a rdcit. A nu se acoperd produsul. Nu se utilizeazd produsul
‘intr-un loc in cazul in care predomind conditiile de mediu negative, cum ar fi murddrie, praf, apa, umiditate, vibrati, etc. Produsul cu sursd de
lumind non-inlocuite de tip LED / LED-uri. In caz de avarie a sursei de lumind, aparatul nu este patrivit pentru reparatji. ATENTIE! A nu se uita la
fasciculul diodei / diodelor LED. Produsul poate fi incalzit pand la temperaturile ridicate.

EXPLICAREA DE MARCII SI SIMBOLURILE UTILIZATE

P1: Tensiunea nominald.

P2: Puterea nominald.

P3: Temperatura de culoare.

P4: Produsul nu funciioneazd cu dimmers de iluminat.

PS5: Fluxul de lumina nominal.

P6: Rezistentd nominald.

P7: Certificatul de conformitate confirmd calitatea productiei cu standardele aprobate pe teritoriul Uniunii Vamale

P8: Produsul nu este potrivit pentru acoperirea cu material izolant.

P9A: Produsul etans la praf. Protectia impotriva fluxul de apd.

P9B: Lipsa de proteiie.

P10: Utilizati numai in interiorul.

P11: Clasa fIl. Produsul, in care protectia impotriva socurilor electrice este de a furniza pe el cu o tensiunea sigura foarte scazutd (SELV), fard riscul
de a da o tensiune mai mare dect in condifii de sigurantd.

P12: Indicd distanta minimd pe care poate are corpul de iluminat (sursd ei de lumind) de la locurile si obiectele de iluminat.

P13: Produs este conform cu directivele Uniunii Europene (UE).

P14: Produsul indeplineste cerintele reglementdrilor aplicabile in Marea Britanie. (UK)

P15: Produsul indeplineste cerintele reglementdrilor tehnice aplicabile in Ucraina.

PROTECTIE MEDIULUI

Ai grijé de curdtenia §i a mediului. Va recomanddm segregarea de deseuri dupd ambalajele.

P16: Aceastd etichetd indicd necesitatea de colectarea separatd a degeurilor de echipamente electrice i electronice. Produsele, astfel etichetate,
sub sanctiunea amenii, nu avetf posibilitatea sa aruncafi la gunoi ordinar, impreund cu alte deseuri. Aceste produse pot fi ddundtoare pentru
mediul ambiant i sandtatea umand, necesita forme speciale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare. Produsele etichetate astfel ar trebui
sa fie plasate la punctul de colectare a degeurilor de echipamente electrice si electronice. Informatjle referitoare la punctele de colectare / primirii
dau autorittile locale sau distribuitor de astfel de echipamente. Echipament folosit poate fi de asemenea plasat la vanzatorul, atundi cand
achizitioneazd un produs nou intr-0 sumd nu mai mare dect noi echipamente achiziffonate in acelasi fel.

COMENTARII / SUGESTII

Ne folosirea recomandarilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de incendiu, arsuri, un soc electric, leziuni fizice si alte daune
materiale si nemateriale. Informatji suplimentare despre produse de marcd Kanlux sunt disponibile la: www.kanlux.com

Kanlux SA nu este responsabil pentru orice consecintele care rezultd din nepdstrarea recomandrilor din acest manual. Compania Kanlux SA Tsi
rezerva dreptul de introducere a modificdrilor in instructiune - versiunea actuald poate fi descarcatd de pe pagina www.kanlux.com.

S|

NAMEN / UPORABA

Specialisticen proizvod - namenjen strokovni uporabi.
TAZA

[LCOB 15W/M 24 IP65RGB] Set vsebuje element termo krlljive cevi, ki omogoca ohranitev celovitosti LED traka v mestu rezanja. Tehnicne
spremembe pridriane. Pred montafo preberite navodila za uporabo. Montirati sme samo oseba, ki ima primerne kvalifikacije. Montazo naredite
pri izkljutenem napajan{iu. Bodite pri montaii pazljivi. Konci kablov morajo biti odizolirani na primerno doliino. Bodite pozorni, da bi bila
polarizacija kablov pravilna (‘+' - POSITIVE, '~' - NEGATIVE). Shema montaze: glejte ilustracije. Pred prvo uporabo, se morate prepricati, da je
montaza narejena pravilna in je pravilno vkljucena v elektricno instalacijo. Prepovedano je spajan[je LED trakov tako, da skupna dolzina presega 5
metrov. Aplikacije, ki zahtevajo uporabg daliSih trakov je treba razdeljiti (spojiti paralelno) na module dolzine mak. 5 metrov.

NAVODILA ZA RAVNANJE / VZDRZEVANJE

Vzdrievanje izvrsite samo pri izkljucenem napajanju in Fo ohladitvi proizvoda. Ne smete zakrivati proizvoda. Proizvod ni namenjen za uporabo na
prostoru, Kjer so nekoristni pogoji, npr. prah, voda, viaga, vibracije itd. Proiavod z izvirom svetla (ki ga ne gre zamenjati) o parametrin, ki so v
navodilu za uporabo. V primeru poskodbe izvira svetiobe, proizvod ni vet za popravilo. POZOR! Ne smete pogledati na zarek svetlobe LED
diod/diode. Proizvod se lahko ogreva do yisokih temperatur.

OBJASNITEV UPORABLJENIH OZNACITEV IN SIMBOLOV

P1: Nazivna napetost.

P2: Nazivna mot.

P3: Barvna temperatura.

P4: Proizvod ne sodeluje z zatemnilniki.

P5: Nominalni svetlobni tok.

P6: Nominalna trajnost.

P7: Potrdilo o skladnosti kakovosti Erowzvudnje s standardi, ki so potrjeni na ozemlju carinske unije.

P8: Tale Eroizvod ni primeren za zakrivanje s pomocjo termoizolacijskega materiala

P9A: Prahotesen proizvod. Zastita pred curki vode.

P9B: Ni zascite.

P10: Proizvod namenjen samo notranji uporabi.

P11: 3. razred. Pomeni, da zasita pred elektricnim Sokom temelji na zelo nizki varni napetosti (SELV), brez rizika nastajanja napestosti vecje kot
varna.

P12: Ozatitev pomeni minimalno oddaljenost, ki jo mora imeti svetilo (izvir svetlobe) od prostorov in objektov, ki so < tem svetilom osvetljeni.
P13: Proizvod je v skladu s pogoji direktive Evropske Um’ge (EV).

P14: lzdelek izpolnjuje zahteve predpisov, ki veljajo v Veeliki Britaniji (UK).

P15 lzdelek izpolnjuje zahteve tehnicnih predpisov, ki veljajo v Ukrajini.

VARSTVO OKOLJA

Skrbite za naravno okolje in cistoco. Priporocamo segregacijo embalaznh odpadkov.

P16: Ta oznatitev pomeni, da je selektivno zbiranje izraﬁ\jenih elektricnih in elektronicnih strojev obvezna. Ti proizvodi so lahko Skodljivi za okolje
in ljudsko zdravie, a to zahtevajo specialisticne forme varovanja / recikliranja / unicenja. Tak oznacenih proizvodov, pod pretnjo kazni z globo, ne
smete odstranjevati v obicajna smetisca, skupajz druggm'\ odpadki. Tak oznaceni proizvodi morajo biti oddajani v zbirne centre zbiranja izrabljenih
elektronicih ali elektricnih naprav. Informacije o zbirnih centrih na(detev informacijskem centru lokalnih upravali pri sprodajalcu. lzrabljene stroje
lahko oddajate prodajlcu, v primeru nakupu novega stroja in v kolicini ne vegji kot kolitina novega stroja istega tipa.

OPOMBE / POMOC

Neupostevanje teh navodilih za uprabo, lahko povroi ogrozenje s pozarom, elektrosokom, telesno poskodbo ter drugimi materialnimi in



nematerialnimi poskodbami. Dodatne informacije o proizvadih podietja Kanlux, najdete na www.kanlux.com
Kanlux SA ni odgovoren za poskodbe, ki so povzrocene zaradi neupostevanja navodil za uporabo. Podjetje Kanlux SA'si pridriuje pravico do
spremembe navodil - veljavna razlicica je na voljo na strani www.kanlux.com.

BG

MPEAHA3HAYEHWE / N3MOM3BAHE

CrieuyanucTuyer NPOAYKT - Npodecionanta ynorpeba.
HTAX

[LCOB 15W/M 24 IP65RGB] KoMmAekTT ChybpXa napue 0T TepMOCBYUBAEM LuayX, KOETO 1103801583 06e30nacsiBaHe Ha LED eHTara B MACTOT0 Ha
Q1ps3Bate. TeXHNYECkW NMPOMeHN 3anaseHi. TIPep MOHTAX A3 (e MpoUetere MHCPYKUMSTa. MOHTaX U1edsa Aa e U3BbPLIEH O Jue
NPUTEXaBALLIO CbOTBETHN Pa3peLeHuts. Beako Aelictaue f4a ce 3BbPLIBA NPH U3KNKOYEHO 3axpaHBake. TpabBa Ja e Npeanpueene cnewuanmi
rpuxv. Kpanuiata Ha kabenwTe fa ce M301Mpa HA NPaBUMHA ABMXUHA. /1A (e 0OBbPHE CMELUANHO BHUMAHUE Ha TOUHOCTTA Ha NMONFPHOCT Ha
kabenure ('+' - POSITIVE, '~' - NEGATIVE). CxeMa Ha MOHTax: Bix unycrpauu. Mpegu mgnaa ynoTpe6a ysepere ce, e MeXaHUHOTO MOKTUPaHe 1
eNekTpUYeCkaTa Bpb3ka Ca NpasiaHm. 3abpaeHo e (8bp3saHeTo Ha LED otceukute ¢ obiwa AbmxuHa noseye of Sm. Mpunoxeusta, npu Kouto
(@ V3ICKBAT NO-ABAT OTCRUKN, TPAGBA AA OBAT eNEKTDUUECKI Pa3ieNeHy (CBbP3aHH YCOPEAHO) Ha OTCRUKY € AbMXUHA MaKCUMATHO Sm.
MPEMNOPBKIA 3A EKCM/IOATALA/KOHCEPBALIUA

[la ce KOHCepBYpa NPY U3KNIOYEHO 3aXPaHBAHe I Li1e OXTaXAaHe Ha NPojyKTa. Jla He ce 3akpusa npogykra. [la He ce u3n0n38a NpogyKta Ha
MACTO, KbETO MMa HebnaronpusTH arMoCQepHM YCNOBHS, KaTo Npay, BOA], BAara, BUOPALIM 1 AP. TTPOAYKT C HECMeHSeM USTOYHIK Ha
(BETAMHaTa TN Anoga/auoga LED. B cryuait Ha HapyleHe Ha M3TOUHVK Ha CBETAMHATA, MPOZYKTa He CTasa 3a nonpassne. BHUMAHME! He ce
3amexgaiie B (BeTAMHaTa Ha AM0Aa / Aoga LED. MOZyKTBT MOXe A3 ce Harpee 40 NOBUILEHa TeMepaTypa.

OBACHEHME HA N3MOI3BAHWUTE 3HALW 11 CUMBONIN

P1: HomuHanHo Hanpexetve.

P2: HomuHanHa mowoaT.

P3: L|petHa Temneparypa.

PA: TpogyKTbT He paboTi ¢ AuMepH Ha (BETIMHATA,

P5: HoMuHaneH CBeTIMHEH NoToK.

P6: Homuanwa tpaiixoc.

P7: Cepruduarst 3a COTBETCTBIE NOTBLPXAABA Ka4eCTBOTO HA NPOAYKLWATA C 0406PEHUTE TaHAAPTH Ha TepUTOpUATa Ha MuTHUeckus Cbio.
P8: MpoAyKTBT He e NOAXOAALL 33 NOKPHBAHE C TePMOU3ONALIIOHEH MaTepHan.

P9A: lpaxoHenpoHvLiaem NPoAyKT. 3alLuTa CPeLLy BOAHN TeYeHus.

P9B: Iunca Ha 3awwa.

P10: V13non3saiire camo BbTpe B NOMelLieHISTa.

P11: Knaca lll. Mpogykr, B KOifTo 3awuyma cpelLly TOKOB yAap € HEroBOTO 3axparBaHe C MHOO HICko Be3onacko Hanpxerue (SELV) 6e3 pucka or
Bb3HUKBAHE Ha 110-BUCOKO HANPEXEHUe OTKOAKOTO Ge3onacHoTo.

P12: (uMBONBT 03HaYaBa MUHUMANHOTO [Pa3CTosHKMe Ha OCBETUTENHOTO TANO (Heroute U3TOYHULM Ha (BEUMH&) OT MeCTd 11 OCBETABAHN NPEAMETH.

P13: MpogykrsT e B coorsercraue ¢ [lvpextusure Ha Esponeiickuar Cbio3 (EC).

P14: TIpoAyKTbT OTrOBAPA Ha U3MCKBaHWSTa Ha pasnopebuTe, AeiicaaLyy 8b Benukobpuranns (UK).

P15: IPOAYKTLT OTT0BAPA Ha M3ICKBAHMATA Ha TEXHUUECKUTE PernaMeHTy, NpUAOXUMI B YkpaitHa.

OMA3BAHE HA OKO/IHATA CPEAA

a3y ywcroTara v OKoNHaTa cpega. lpenopbusane pasgense Ha oTnagbLuTe of ONaKoBKwTe.

P16: Tosa 031aueHue noka3Ba HeO6XO4MMOCTTa OT Pa3AeHO CbHUPaHE Ha 0TNaAbLI OT eNEKTPUYECKD U eNeKTPOHHO 060py/BaHe. HasHaueku no
1031 Ha4WH NPOAYKTH, NM0A 3annaxa T 1M06a He MOXeTe Aa U3KBLPASTE B koG 3a 06UKHOBEH GOKAYK 3aeAHO C Apyr OTnagbLuL. Tesn NpogykT
MoraT fa 6bAaT BPeAHM 3a OKONHATa CPEAa W HOBELLKOTO 3paBe, Te Ce HyXAasT O crewuant Gopuu Ha obpabotka / onon3orsopssare /
pevykaupare / obesspexsane. MPofykTv 03HaYeH N0 T03M HaumH Tps6Ba Aa ObaT NOCTaBEHN Ha MACTOTO Ha CbbUpaHe Ha OTagbLM OT
enekTpHyecko eﬂeKTpOHHOOﬁO?ABaHE. 3a UHGOPMALYIA 38 NYHKTOBETE 38 CbOUPaHE / B3eMaHe NPLAOCTABAT MECTHYTE BAGCTM AN ThProBHL Ha
Takosa uGupg,qBaHe. /1310111eH0 060pyBaHE MOXE CbLLIO A3 6b2 BLPHAT0 Ha NPOAABaYa, NP 3akyMyBaHe Ha HOB MPOAYKT B pasMep He No-ronam
0T HOBOTO 060PYABaHE, 3aKYNEHO B CHLIWS BILA.

KOMEHTAPW / NIPEANIOXEHNA

Hecnasaaxe Ha npenopbKyTe Ha Tasyt MHCTYKLIS MOXE A3 J0BEAE HaNp. A0 NOXap, MONapeHe, enekTpUyecky WOK, GU3uueck TPaBMu U Apyri
MaTepHanHu 1 HeMatepuanKyt wet. JlonbAHNTenHa UHGOPMALYA 33 NPOAYKTM Ha Mapkata Kanlux ca Ha pasnonoxeHue Ha: www.kanlux.com
Kanlux SA He HOC OTTOBOPHOCT 33 NOCTEACTBUATA NPOU3TUYALLY O HECa3BaHe Ha MPeNOPbIIT Ha Ta3i UHCTPYKLA.

®upma Kanlux SA 3ana3sa npagoTo C 3a BbBEXAaHe HA NPOMEHY B MHCTPYKLMSTa - aKTyanHaTa BepCud e JOCTbHA 32 U3TEMAHe B UHTEpHET
caifra www.kanlux.com.

RU/BY

MPEAHAZHAYEHWE / NPUMEHEHVE

Cnewuanu3upoBaHHOe U3aenke - 419 NPOQECCHOHANLHOTO UCOb30BAHUS.

YCTAHOBKA

[LCOB 15W/M 24 IP65RGB] B kommsiexte 0Tpe3ok TepMOYCafouHOit MneHkM, KOTopast MO3BOAMT 3aLYMTUTL (BETOAMOAHBIE NIEHTbI OT MOTepH
TePMETUIHOCTU B MecTe Peski. TexHuueckie V3MeHeHus acekpedenbl. Mpexge, Yem MpUCyNuTy K YCTaHoBKe, C1efyer NO3HAKOMMTCS ¢
UHCTYKUVel. VI3fenve JONXHO 3aMOHTMDOBATb MLO C COOTBETCTBYIOLMMM NpasamMy. Bcaueckve AeiiciBus Cnefyer nMpoBOANTH Mpy
BLIKTKOUEHHOM NUTaHNW. (negyet cobniogatb 0CoBYH0 OCTOPOXHOCTL. OKOHUGHWS MPOBO0B CTEAYET U30AMPOBATH HA COOTBETCTBYHOWLEN ATMHE
Obparure 0co60e BHUMAHHe Ha MCNPaBHOCTL MoAspU3aLM npoBogos (“+ - MONOXUTENbHBIN, ' - OTPULIATENbHbIN). Cxema moHTaxa:
CMOTPeTb uAnCTpaLYIo. MNepes NepBbiM ynoTpebneHeM U3genis Ciesyer MPOBEPHTL MeXaHIUECKOE KperneHie i JeKTpUUeCKoe COeAuHe e,
He pa3pewiaercs COeAMHST CBETOANOLHbIE NeHTb B OTPE30K JTMHHEe uem 5 M. Mecta, Tpebyioute npuMeHeHns bonee AIMHHLIX OTPE3KOB,
(e fyeT INeKTPUYECkI Pa3enuTh (MOAKTKUUTL NAPANNENLHO) Ha OTPE3K AIMHOI 40 5 M.

COBETbI 110 3KCMNYATALIAW / KOHCEPBALMA

YX04 38 V34enviem Nyt BLIKNIOYEHHOM MUTaHWK, TONLKO MOCNE TOFO, KaK M3Aenue OCTbIHeT. He 3akpbisatb u3genve. He npuieHsTs u3senue
MeCTaX C HeBbITOAHbIMY YCTOBUAM OKDYXEHNS, Hanp. Nbinb, BOA], BAAXHOCTL, BUGPaLY 1 T.4. V131eNMe ¢ HeCMeHseMbIM UTTOHHUKOM CBeTa Tina
Avoga LED. B cnyuae nopexaeHus ncrouHmka ceera, vgenne He nogaaetca nounHke. BHYIMAHIE! He scvarpusateca B caetosble niyun fuoa
LED. W3genvie MoXer HarpeBatbCs 4O NOBBILEHHO TeMeparypb.

OBbACHEHWA NPUMEHAEMBIX OBO3HAYEHW 1 CUMBO/IOB

P1: Hanpsixeve HOMUHanbHoe.

P2: HoMuHanbHast MOWHOCTb.

P3: Temneparypa ugera.

PA: W3genve He paboTaeT C yTeMHUTEAAMY OCBELLICHUS.

P5: HomuansHas crpys csera.

P6: HomuHansHas npoyHoCTs.

P7: Cepadukar cooTsercraus, MOATBEPX/AloLMI COOTBETCTBUE KauecTBa MPOAYKLMM C YTBEDXAGHHbIMM CTaHZapraMu Ha Teppuropuyt
TaMOXeHHOTO (0103a.

P8: V13gene HeNpUTOAHO 18 MPYKDBITUS TEPMOY30AALIOHHBIM MaTePHANOM.

P9A: W3genve nbineHenpoHyLiaemoe. 3alyta ot CpyaLLeiics Bogbl.

P9B: 3awyra orcyrcrsyer.

P10: MpuMeHSTS TOABKO BHYTPU MOMELLEHNIA.

P11: Il Knacc. B saHHOM U35eNUM 3alLTa OT NOPAXEHIS INeKTPUHECKIM TOKOM OCHOBAHA HA NUTAHUM O4eHb ManbiM 6e30MaCHbIM HaNPXeHUeM
(SELV) 6e3 pricka BO3HUKHOBEHYS HanpsXeHHs BbiLue, Yem 6e3onacHoe.

P12: CuMBoN 0603H34aET MUHUNANIbHOE PACCTOTHIE MEXZY CBETMTLHKOM (€70 MCTOHHUKOM (BETa) H OCBELIAEMbiM 0BBEKTON.

P13: V3genue Bbinonksier pebosanys [upektusa Esponeckoro Coto3a (EC).

P14: TpoaykT cootsercrayeT TpeboBatmaM Aeiicrayoluyx B Benvkobpuraini (UK) craHgapran.

P15: Tosap CoorBeTcTByeT 1peb0BaHHAM AeVICTBYIOLLX B YKDAUHE TEXHUUECK/IX PeraMeHTOB.

3ALLUTA OKPY)KAOLLLEW CPEABI

3ab0TbTech 0 YMCTOTe W OKDYXatoLel Cpefe. Pekomeryen CopTPOBKY OTOPOCOB.

P16: laHHOe 0603Ha4eHMe YKa3bIBALT Ha HEOBXOAMMOCTb CENEKLIMOHHOTO CHOPa MCMIONb30BAHHbIX JNEKTPUUECKYX U 3NeKTPOHMHECKIX PHOOPOB
J0MalHero 0611x0Aa. PasMeuyeHHble TakiM 06Da30M U3ALNNS HeNb3A BbIKALIBATL € 0OLIKHOBEHHBIM MyCOPOM, 33 4T0 rpO3UT WTpad. JaHHble
U34enus MOTyT bbiTb OMACHb! A9 OKpyXatoLield cpefibl v 418 3[0POBbS MHOeld, OHM TpebyloT CnelanbHoil Gopubl nepepabotkn /
BOCCTAHOBAEHNS / PELYKIMHTA / 06e3BPeXUBaHNA. [laHHble U3fenus Clefyer OTAatb B MyHKT c60pa M YIMAM3ALMA 3NEKTPUYECKOrO 1t
INeKTPOHIMYECKOr0 060PYA0BAHUS. VHOOPMALMI0 Ha Temy NYHKTOB C6opa/mpueMa PacnpoCTaHSIOT NOKaNbHbIe BAACTH WM MPOAABLLI
000pY40BaHIA JaHHOTO TvNa. Vcnons308arHoe 060pyA0BaHHME MOXHO Takke OTAATb MPOAABLY, UM HOBOE U3AENME KYMAEHO B YMCTe He
bonbLLe, Yem HOBO 060DY0BaHIUE TOT0 Xe BiAa

MPUMEYAHWA / YKASAHWA

HecobntozeHue JaHHOI MHCTPYKLM MOXeT NPUBECTH, HAMPUMeD, K MOXapaM, 0XOraM, MOpaxeHuem BHEKTFV\HE(KV\M TOKOM, 3 TAKKE K Apyrum
MaTepHanbHbIM It HemaTepyabHbiM YObiTkau. JononHuTenbHas UHGopMALWS Ha Temy T0BapoB Mapkyt Kanlux J0TynHa Ha caifre:
www.kanlux.com

Kanlux SA He Hecer TBeTCTBRHHOCTH 3a NOCNEACTBNS, BbI3BaHHbIE B (BA311 C HRCOBNKOACHIEM NPEANUCAHWTE AaHHOI MHCTDYKLMI.

Komnarug Kanlux SA ocrasnser 3a co6oit npaBo BHOCTL U3MeHeHNS B MHCTPYKLMIO - TekyLias Bepeus A8 CKauvBaHus Ha caiire
www.kanlux.com.

UA

MPU3HAYEHHSA / 3ACTOCYBAHHSA

Bupib cneLiansHuii - 419 npodeciiHoro BUKOpHUCTaHHS.
HTAX

[LCOB 15W/M 24 IP65RGB] ¥ komnnexTi Bigpi30Kk TepMOYCAZOuHOI NAiBky, AKWiA AO3BOAWTH 3axvCTTW CBITMOAIOAHI CTpIUKY Big BTpaTK
TepPMETVYHOCT] B MiCLi pi3aHHs. TextiuHi 3MiH BUMaratoTs 3roAu BUPOOHNUKA. Mepes NOUATKOM MOHTaXY HeObXIAHO 03HaVIOMMTUCS 3 iHCTpyKLiEt
MoHTax MoBUHeH BUKOHYBaTICA 0C06OI0 3 BIAMOBIZHMMI KOMMETeHLLiAM. Bci onepaLiii noBuHHI MPOBOAMTMCS MU BigIMKHEHOMY XUBReHHI
HeobxigHo bym 0cobaus0 obepexHim. Kinuji npoBojis noTpibHo i30ntoBaTt Ha BIAN0BIAHY A0BXWHY. OCOBAUBY yBary 38EPHYTH Ha BIATOBILHICT
nospu3ati- nposogis ('+' - POSITIVE, '-' - NEGATIVE). (xema MoHTaxy: Aws. iniocipauiio. lepes nepluiM BUKOPUCTaHHSIM HeoOXigHo
MIEPEKOHTICS, LU0 MeXaHIUHYIA MOHTaX | eNexTpuUHe MIAKTIOHEHHS 3AiCHeH] NPaBUABHO. U He A03BOAAETLCA 3'€AHyBaTH CBITNOAIOAHI CTpiuKM Y
Bi/ipi30K A0BLMIA Hix 5 M. MicUs, WO BUMaratoTb 3aCToCyBaHHS GinbL JOBIYX BiAPI3KiB, CNifj eNEKTPUYHO PO3AINMTIA (TIAKTKUMT NAPANEAbHO) Ha
BIPI3KI BOBXIMHOI0 A0 5 M. .

PEKOMEHAAL|II LLIOAO EKCM/YATALII / OBC/IYTOBYBAHHS

TexHiuHi pobotu NPOBOZWTI MPM BIAIMKHEHOMY XUBNEHHI | MiCn Toro sk Bupi6 BUCTUTHe. He Hakpweatn Bupoby. Bupib 3abopoeo
BUKOPYICTOBYBATU Y MiCLisX 13 LUKIATVBIMY yMOBaMM, Hanp., A, 6pyA, BOA3, BOROra, BibpaLli Tou0. Bupib 3 He3MikHAM gxepenom caitna Tuny
Ziog/giogw LED. Y BUNazKky MOLWKOAXEHHS [Xepena (BiTa, BUPIO He HagaeTbcs 40 pemonTy. YBATA! 3abopoHeHo AvBTUCS be3nocepesHbo Ha
(BITI0BMI1 NPOMiHb Aiofa/aiois LED. Bupib Moxe HarpiBatucs 0 BUCOKOI Temnepatypu

MNOACHEHHA BUKOPUCTAHNX MO3HAYEHD | CUMBOJTIB

P1: HomiHanbHa Hanpyra.

P2: HomiHanbHa notyxHicte.

P3: Temneparypa konbopy.

P4: Bupi6 HenpucTocoBaHuii 40 cnisnpaLli i3 3aTeMHi0BaveM oCBimeHHs.

P5: HoMiHanbHuit caimnosui notik.

P6: HomiHanbHa puBanicrs.

P7: Ceprudikar BignosigHoCTi, Lo NiATBEPAXYE BIANOBIAHICTb FKOCTI MPOAYKLi 40 3aTBEP/XEHMX CTaHZAPTIB Ha TepuTOpii MUTHOTO Col03y.

P8: Bupi6 He npucToCoBaHHit 1 MOKPUTTA TepMOI30ASLHM MaTepianom.

P9A: Bupib nunoHenpOHMKHYI. 3aXMCT Big BOAAHNX CTPYMEHiB.

P9B: axucr BigcyTHiit.

P10: BUKOpUCTOBYETLCH NLLE BCEPEAWHI MPUMILLEHD.

P11: Knac IIl. Bupi6, y sikomy Ans XuBNEHHS BUKOPUCTOBYETbCA Oe3neuna Ayxe Hu3bka Hanpyra (SELV ), Wo Bukmouae Hebesneky ypaxeHHs
NeKTPUYHM CTPYMOM.

P12: (uMBOA BI3HAYAE MiHiMANbHY BiACTaHb MiX CBITMALHIUKOM (if0r0 fXepena (BiTna) Big MicLib | 06'EKTIB OCBITNEHHS.

P13: Bupi6 signosigae Bumoram upexs €spocoto3y (€C).

P14: Tosap BiAN0BiZac BUMOram HOPMATUBHILX AOKYMEHTIB, L0 3aCTOCOBYHOTLCS Ha TepUTOpIT BeankobpuTai.

P15: pogyKLid BIANOBIAAE BUMOTaM TEXHIYHVX PErNaMeHTiB, L0 AitoTb B YkpaiHi

3AXICT HABKONIMLLIHBOTO CEPEAOBULLA

[liknyiiTecs npo yncrory i 30BHILWHE CepeoByLLe. PexoMeHAYETLCH PO3AINSTH BIXOAN.

P16: Lie no3HaueHHs Bkaye Ha HEObXigHicTb PO3AINATI BUKODUCTaHE eNeKTPUUHE Ta eNeKTPOHHE 00MaAHaHHS. BUPOBY 3 TaKitM MO3HaUeHHAM
3360POHEHO BUKWAATH 40 3BMYAIHOMO CMITTA 3 iHWMMW BifXoAamm Mig 3arpo3oio wipady. Taki BuPOOM MOXYTb CPUYMHUTA WKOZY
HaBKOMMLIHBOMY Cepe0BHLLY | 340POB'0 NIOAMHH, Lii BUPOGYU NOTPebyioTb CrieLlianbHOT GopMit Nepepobki / pereHepaLi / 3HelKOAKEHHA
BYpO6Y 3 TaKiM MapKyBaHHSM NOBUHHI 343BaTUCA Y MYHKTM 360Dy BIKOPUCTAHOTO €NEKTPUYHOTO il eNeKTROHHOTO 0BNagHaHHs. IHopMaLio
LOAO MYHKTIB 360py/NPUMAHHS MOXHA OTDUMAT Y MiCLieBitX OpraHax BAag, abo NPOAaBLA 06NAAHAKHA. BUKOPUCTaHe 06MALHAHHA MOXHA
TakOX MOBEPHYTY NPOZABLEBI Y BUNAKY NPUAOAHHS HOBOTO BIPOBY, Y KINbKOCTI, L0 He NepeBHLLyE HOBOTO 0BAQAHAHHS LiOr0 X BHZY.
3AYBAXEHHS / BKA3IBKI

HeaoTpumanHs pexoMenzaLiit AaHOT HCTpYKLYT MOXe CPUUMHITA, HANp., NOXeXy, ONiKK, ypaXeHHS eNexTPHIM CTPYMOM, TinecHi Tpasmi Ta
33BJlaTVt IHLLIOT MaTepianbHoi | HematepianbHo Wkogw. J0AaTKoBY iHGOPMALLio 0RO NPOAYKTiB T0proBoi Mapkw Kanlux MOXHa OTpUMaTh Ha
BeO-CTopiHL: www.kanlux.com

Kanlux SA He Hece BignoBiganbHOCT 33 HACNiKN HEAOTPUMAHHS AAHOT IHCTPYKLY.

Komnais Kanlux SA 3anuiwac 3a co6oto npaBo BHOCHTY 3MiH¥ B IHCTPYKLYO - MOTOYHA BEpCis NS CkauyBaHH Ha caifTi www.kanlux.com.

LT

PASKIRTIS / TAIKYMAS

Specializuotas gaminys - profesionaliems taikymams.
S

[LCOB 15W/M 24 IPG5RGB] | komplekta jeina nuo Silumos susitraukiancios movos dalis, kuri leidzia apsaugoti LED juostele pries sandarumo
nuostolius pjovimo vietoje. Draudziama daryti techninius pakeitimus. Pries pradedant montuoti susipazink su instrukcija. Montavimg turi atlikti
asmuo turintis atitinkamus jgalinimus. Visi darbai turi bati atliekami atjungus maitinima. Batinas ypatingas atsargumas. Laidy antgalius reikia
izoliuoti tinkamu ilgiu. Nukreipkite démesj ypac j laidy poliarizacijos tinkamuma ('+' - POSITIVE, "= - NEGATIVE). Montavimo schema: Zitrék
iliustracijas. Pries pirma panaudojimg reikia jsitikinti, kad gaminys yra taisyklingai mechanikai sumontuotas ir tinkamu budu elektriskai sujungtas.
LED juosteliy negalima jungti j ilgesnes kaip 5m atkarpas. Esant didesniems atstumams, juosteles reikia padalinti j ne ilgesnes kaip 5m atkarpas
(sujungti lygiagreciai).

EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIJOS / KONSERVAVIMAS

Konservacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg ir gaminiui atauSus. Neuzdengti gaminio apdangalais. Gaminio nevartoti vietoje kur yra
nepalankios aplinkos salygos pvz. dulkes, vanduo, drégme, vibracijos ir pan. Gaminys su nemainomuoju Sviesos Saltiniu LED diodas/diodai tipo.
Esant sugadintam Sviesos Saltiniui, gaminj reikia atiduoti remontui. DEMESIO Negalima jsiziaréti j LED diodo/diody 3viesos pluosta. Gaminys gali
jsilti iki padidintgs temperatdros. .

VARTOJAMUY ZENKLINIMY IR SIMBOLIY AISKINIMAS

P1: Nominali rampa.

P2: Nominali galia.

P3: Spalvy temperatra.

P4: Gaminys nebendradarbiauja su Sviesos reguliatoriais.

P5: Nominalusis Sviesos srautas

P6: Nominalioji veikimo trukmé.

P7: Atitikties sertifikatas patvirtinantis gamybos kokybe pagal utvirtintus Muitinés Sajungos teritorijoje standartus.

P8: Gaminio negalima apdengti termoizoliacine medtiaga.

P9A: Dulkéms nepralaidus gaminys. Apsauga nuo vandens liaties.

P9B: Néra apsaugos.

P10: Vartoti tik patalpy viduje.

P11: 11l Klasé - Gaminys, kurio atvilgiu, apsaugai nuo elektros smagio uztikrinti, maitinimui yra taikoma labai Zema saugi jtampa (SELV), ko
pasekmééje néra auksteniy negu saugiy jtampy susidarymo rizikos.

P12: Simbolis reiskia minimaly atstuma kokj gali turéti Sviestuvas (jo Sviesos Saltinis) nuo apSvietiamy viety ir objekty.

P13: Gaminys atitinka Europos Sajungos (ES) direktyvy reikalavimus.

P14: Produktas atitinka Didziojoje Britanijoje (K) taikomy taisykliy reikalavimus.

P15: Gaminys atitinka Ukrainoje galiojanciy techniniy reglamenty reikalavimus.

APLINKOSAUGA

RUpinkités Svarumu ir aplinka. Rekomenduojame sunaudouf pakuodiy atlieky segregavimg.

P16: Sis Zenklinimas nurodo, kad sudeveti”elektriniai ir elektroniniai jrenginiai privalo bati selektyviai surenkami. Taip pazenklinty gaminiy

ne%ahma iSmesti | komunaliniy atlieky savartyna kartu su kitomis SiukSlémis - uZ tai gresia piniginé bauda. Tokie gaminiai gali bti kenksmingf kaip
aplinkai, taip ir zmoniy sveikatai, jiems turi buti taikomos specialios Zaliavy perdirbimo priemonés siekiant uZtikrinti ty atlieky utilizavima,
nukenksm\mmﬁ, antrinj panaudojima. Taip pazenklinti §amm\’a\ privalo bati perduoti sudevéty elektroniniy ir elektriniy jrenginiy surinkéjui.
Informacijos dél surmkejq/pnéméjiperduu a vietos valdZios arba Sio tipo jrenginio pardavéjai. Sudévetas jrenginys taip pat galf biti perduotas
pardavéjui, nupirkus nauja gaminj, kiekiu kuris neperzengia Sio tipo nupirkto jrenginio kiekj.

PASTABOS / NURODYMAI

Nesilaikymas Sios instrukcijos nurodymy gali sukelti pvz. gaisra, nuplykimus, elektros smagj, fizinius pazeidimus bei kitokias materialias ir
nematerialias Zalas. Papildomy informacijy Kanlux markes gaminiy tema rasite svetainéje: www.kanlux.com

Kanlux SA nenesa atsakomybes uz pasekmes kilusias dél Sios instrukcijos reikalavimy nesilaikymo.

|moné Kanlux SA pasilieka sau teise keisti instrukcija - aktualia versija rasite tinklapyje: www.kanlux.com.
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IZMANTOJUMS / LIETOSANA

Spedializefs izstradajums - planots profesionalai lietosanai.
TAZA

[LCOB 15W/M 24 IP65RGB] Komplekta termocaurules posms, kas lauj pasarEéI LED lentes blivumu Eargrieianas vieta. Aizliegts veikt tehniskas

izmainas. Pirms montazas iepazistieties ar instrukciju. Montaza javeic personai kam ir piemérotas kvalifikacijas. Visas darbibas javeic esot izslégtam

spriegumam. Jabat 1pasi piesardzigam. Vadu gali jaizolé piemérota garuma. Pievérsiet ipasu uzmanibu vadu polaritates pareizibai

(‘+ -"POSITIVE, '~ - NEGATIVE). MontaZas shema: skaties ilustracijas. Pirms pirmas lietoSanas Jalnarl\eonés, vai ir E\emérots mehaniskais

E'\esuprinéjums un elektriska pieslegsana. LED sloksnes nedrikst apvienot posmos garakos par 5m. Lielakos attalumos sloksnes jasadala posmos,
as nav garaki par 5m (savienot paraléli). _

EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI / KONSERVACIJA

Konservacija javeic esot izslégtam spriegumam. pec tam kad izstradajums atdzisis. Neapklajiet izstradajumu. Nelietojiet izstradajumu vieta kur ir

nelabvelig aréjas vides apstakli piem. putekli. Gdens. mitrums. vibracijas un lidz. lzstradajums ar nenomainamo gaismas avotu tips diode/diodes

LED. Gadijuma. kad gawsmas avotiem ir bojajumi. izstradajums jaremonte. UZMANIBU! Nedrikst skatites uz diodes/diozu LED gaismas straumi.

Izstradajums var iesildities idz paaugstinatas temperatiiras.

IZMANTOTU APZIMEJUMU UN SIMBOLU IZSKAIDROSANA

P1: Nominalais spriegums

P2: Nominala jauda.

P3: Krasu temperatra.

P4: Izstradajums nesadarbojas ar apgaismojuma reguléSanas iericém.

P5: Nominala gaismas straume.

P6: Nominalais kalposanas laiks.

P7: Atbilstibas Sertifikats, kas apliecina produkcijas kalitati ar Muitas Savienfbas teritorija apstiprinatajiem standartiem

P8: Razojumu nedrikst parklat ar termoizolacijas materialu.

P9A: Puteklu necaurlaidigs izstradajums. Aizsardziba no Udens straumém.

PIB: Nav aizsardzibas.

P10: Lietot tikai telpu ieksa.

P11: Klase ll. lzstradajums, kada aizsardzibu no elektroSoka veido barosana ar Joti zemu droso spriegumu (SELV) bez riska, ka paradisies spriegumi

kas ir augstaki neka drosie.

P12: Simbols nozimé minimalo attalumu, kads var bat apgaismojuma ramim (tas gaisma avota) no vietam un apgaismotiem objektiem.

P13: Izstradajums atbilst Eiropas Savienibas direktivu prasibam (S).

P14: Produkts atbilst Lielbritanija (Lielbritanija) piemerojamo noteikumu prastbam.

P15: Prece atbilst Ukraina piemerojamo tehnisko noteikumu prasibam.

VIDES AIZSARDZIBA

Rpéjieties par tiribu un apkartgjo vidi. leteicam Skirot iepakojumu atkritumus.

P16: Tas apzimejums rada ka ir vajadziba selekfivi vakt lietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Taja veida apzimeti izstradajumus, neizpildes

gadijuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar parastiem atkritumiem. Tadi izstradajumi var bat kaitigi videi un cilveku veselibai, tie

F'\eprasa speciala tipa parstradasanas / otrreizeja izmantosana / recikléSana / neutralizesana. Taja veida apzimeti izstradajumi jaatdod attiecigaja
ietotu elektronisko vai elektrisko iekartu vakSanas punkta. Informaciju par vakSanas/sanemsanas punktiem var iegat no regionalas valdibas vai St

tipa iekartas pardeveja. Lietotu iekartu var arf atdot pardevejam, gadijuma kad tiek iepirkts jauns izstradajums daudzuma, kas neparsniedz ta pasa

tipa iepirktas iekartas daudzumu.

PIEZIMES / NORADIJUMI

Sis instrukcijas noradijumu neievérosana var novest lidz piem. ugunsgreka radisanai, apdegumiem, elektroSokam, fiziskiem ievainojumiem un

citiem materialiem vai nematerialiem zaudgjumiem. Papildu informacija par Kanlux markas produktus ir pieejama Seit: www.kanlux.com

Kanlux SA nenes atbildibu par sekam kas radisies $is instrukcijas noradijumu neieverosanas del.

Firma Kanlux SA aizstav sev tiesibu mainit instrukciju - aktuala versija ir pieejama majaslapa www.kanlux.com

EE

EESMARK / RAKENDUS

Spetsialiseeritud seade - professionaaleks kasutamiseks.

MONTEERIMINE

[LCOB 15W/M 24 IPGSRGB] Komplektis on termokahaneva riiii [6ik, mis voimaldab LED-valgusti riba turvastamist Gikekohas. Tehnilised
muudatused reserveeritud. Enne kokkupanemise todde asumist tutvu kasutamisejuhendiga. Monteerimistodsid peab sooritama vastavaid
kvalfikatsioone omav isik. Igasugu tehinguid sooritada valjalilitatud toitevoolu korral. Tuleb sdilitada erilised ettevaatlikkuse vahendid. Kaabli
otsad tuleb vabastada isolatsioonist vastaval pikkusel. Pocrata erilist tahelepanu kaablite polarisatsiooni digeparasust ihendamisel ('+' - POSITIVE,
'~'- NEGATIVE). Monteerimise skeem: vaata illustratsiooni. Enne esimest kasutamist Iuleg ilekontrollida seade Gigepdrast mehaanilist kinnitust ja
elektrilist iihendust. Keelatud on LED-ribade Ghendamine pikemateks kui 5 m [dikudeks. Pikemate likude kasutamist ndudvad rakendused tuleb
elektriliselt jaotada (paralleelselt ihendatuna) maks. 5 m pikkusteks osadeks. Seade vdib kuumeneda kdrgematele temperatuuridele.
EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS SOOVITUSED )

Konserveerimise todsid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote maha jahtumist. Arge katke seadet. Seadet ei tohi kasutada kohtades, kus
valitsevad mitte soodsad dmbrsukonna toctingimused, nditeks mustus, tolm, vesi, niiskus, vibratsioon, jne. Seade vahetamatu valgusallikaga LED
Iiﬁukpw diood/dioodid. Valgusallika vigastamise juhul, seade ei sobi parandamisele. TAHELEPANU! Mitte vaadata pikalt LED dioodi/dioodide valguse
allikasse.

KASUTATUD MARGISTUSTE JA SUMBOLITE SELGITUSED

P1: Nominaal pinge.

P2: Nominaal vaimsus.

P3: Vdrvitooni temperatuur.

P4: Toode ei ole sobitatud kaastdoks valguse pimendajaga.

P5: Nominaalne valgusoo.

P6: Rating " i vastupidavus.

P7: Vastavustunnistus, mis tdendab tootmise kvaliteedi vastavust kinnitatud standartidega Tolliliidu territooriumil

P8: Toode ei ole sobitatud katmiseks termoisolatsiooni kattega.

P9A: Seade on tolmukindel. Kaitse veejugade eest.

P9B: Kaitse puudub.

P10: Kasutamiseks ainult ruumi sees

P11: 111 Klass. Seade, kus kaitse elektriladgi eest on tagatud vga madala ohutu pingega toitlustamisel (SELV) valtides tekimast ohtlike liihiste riski.
PW‘Z: Ma‘ég\statud stimbol méddrab dra minimaal kauguse, mida peab tagama valgustikeha (selle valguseallikas) kohtadest ja objektidest, mida
valgustab.

P1 Eg: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) Direktiivide nduetele.

P14: Toode vastab Suurbritannias (UK) kehtivate eeskirjade nduetele.

P15: Toode vastab Ukrainas kehtivate tehniliste eeskirjade nduetele.

KESKONNAKAITSE

Hoolitse puhtuse ja keskkonna eest. Soovitame pakendijaatmete segregatsiooni.

P16: See margistus nditab vajadust eraldi koguda drakasutatud elektri-ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel viisil margistatud, trahvi dhvardusel, ei
tohi valjavisata tavalisse priigikasti koos muude jatmetega. Sellised tooted vdivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisele, nad nguavad
erilist imbertdtlemist / taaskasutamist / ringlussevdtu / kdrvaldamist. Tooted sel viisil margistatud peavad olema dra antud kasutatud
elektriseadmete voi elektroonikaseadmete kogumispunkti. Teavet kogumispunktide/vastuvdtmise kohtade kohta saavad anda kohalikud
omavalitsus vaimud vdi selliste seadmete edasimiidijad. Kasutatud seadmeid voib tagastada ka miiiijale, juhul, kui ostetatav kogus uusi tooteid ei
ole suurem, kui ostetavad samalaadi uued seadmecl oma kogusega on vastavuses.

MARKUSED / NAPUNAITED

Kaesoleva kdsiraamatus toodud soovituste eiramine, vdivad pohjustada naiteks tulekahju, pdletushaavu, elektrilooki, fidisilsi vigastusi ja muid
kahjustusi nii materiaalseid ja immateriaalseid. Kanlux margi all olevate toodete kohta lisainfot leiate veebil: www.kanlux.com

Kanlux SA ei kanna mingisugust vastutust juhtumite eest, mis tulenevad mitte kinnipidamisest siin toodud kasutusjuhendusest. Firma Kanlux SA
jatab endale iguse muudatuste tegemiseks kasutusjuhendis - kehtiva versiooni saab alla laadida veebilehelt www.kanlux.com.
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